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נדפס בישראל, תשמ"א 
151261,1,1 תג 2110466 


נסדר בלינו-טור, רח' יסוד המעלה 29, ת"א 
נדפס בדפוס מ. ערבה, רח' לבנדה 26, ת"א 


אַרײַנפֿיר-װואַרט 


ראָזע אויסלענדער, איז איינע פון די געבענטשטע דיכטער- 
פּערזענלעכקייטן װאָס האָבן איר היײימשטאָט טשערנאָוויץ, די קרויג- 
שטאָט פון דער בוקאָװוינע דערהויבן צו אַ וויכטיקן פּונקט אויף דער 
מאַפּע פון ייִדיש, וועלטלעכן, ליטעראַרישן און קינסטלערישן שאַפן. 

וי פּאָל סעלאַן, אַלפרעד מאַרגול שפּערבער, עמאַנועל װײַסגלאַס, 
מאָזעס ראָזענקראַנץ, אַלפרעד קיטנער און אַנדערע, האָט אויך ראָזע 
אויסלענדער זיך אויסגעלעבט און שאַפט אויך הײַנט אויף דײַטש, 
כאָטש איר גאַנץ לעבן און אויף אירע װאַנדער- און ליידנסוועגן 
איז זי טיף געווען פאַרבונדן מיטן גורל פון אירע ייִדישע שוועסטער 
און ברידער, --- מיט די װאָס זענען אומגעקומען אויף קידוש השם, 
און מיט די װאָס האָבן זיך געראַטעװעט נאָכן חורבן. 

אין די יאָרן 1941--1944 אונטער דער דײַטשער אָקופּאַציע 
פון טשערנאָוויץ, האָט אויך ראָזע אויסלענדער געטראָגן דעם געלן 
שטערן ; ווען די דעפּאָרטאַציעס קיין טראַנסניסטריע האָבן זיך אָנ- 
געהויבן, האָט די דיכטערין צוזאַמען מיט איר מוטער זיך געהאַט 
אויסבאַהאַלטן אין אַ קעלער, און אַזױ זיך געראַטעװעט. אָבער אויך 
די אַזױ-גערופענע באַפרייונג דורך די רויטע אַרמײער האָט איר גורל 
ניט פאַרבעסערט. אין 1946 איז עס איר געלונגען אױיסצוװואַנדערן 
קיין אַמעריקע. 

ראָזע אויסלענדער לעבט און שאַפט אונטער דעם שווערן אײַג- 
דרוק פון די מלחמה-יאָרן, דעם גורל פון די פאַראורטיילטע אין די 
פאַרניכטונגס-לאַגערן אין אײיראָפּע. איר װעלט איז אַן איינזאַמע.. 
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איר לאַנד איז אַ לאַנד פון פאַרברענטע שטעט און דערפער, איר הויז 
האָט קיין טירן, קיין פענצטער. זי שאַפט אויף דײַטש, אָבער איר 
האַרץ וויינט אויף ייִדיש, און זי זוכט אַ שליסל צום הויז וועלכעס 
זי קען מער ניט געפינען. 


מײַן שליסל 

האָט דאָס הויז פֿאַרלוירן 
איך גיי פון הויז צו הויז 
קיין איינציק פּאַסט 


דעם שלאָסער 
האָב איך געפונען 
מײַן שליסל פּאַסט 
צו זײַן קבר 


נאָר אַ גרויסע דיכטערין קען מיט וייניק װערטער אַזױ פיל 
זאָגן. אַז זי שרייבט עס וי אין די עטלעכע עפּיגראַמאַטישע קורצע 
שורות, פּונקט וי אין די מערסטע נאָך מלחמה-לידער, מיט אַ ייִדיש 
האַרץ, איז קיין שום ספק ניטאָ. 

װי די אַנדערע דײַטשישרײַבנדיקע דיכטערס פון דער בוקאָ- 
ווינע, אַזױ האָט אויך ראָזע אויסלענדער געשאַפן אין אָנהייב ווי אין 
קיינעמסלאַנד. די דײַטשע ליטעראַרישע וועלט האָט זיך אויף זיי 
קוים אומגעקוקט, און אויב יאָ, זיי באַטראַכט וי פּראָװינציעלע, 
רעגיאָנעלע דיכטערס. ערשט נאָכן צוזאַמענברוך פונעם היטלער- 
רזעשים אין דײַטשלאַנד, אַנטפּלעקן זיך מיט אַ מאָל פּאָל סעלאַן 
און נאָך אים ראָזע אויסלענדער װי מײַסטערס פון דער מאָדערנער 
דײַטשער ליריק. 

אין יאָר 1965 באַזעצט זיך ראָזע אויסלענדער אין דיסלדאָרף, 
װוּ זי װוינט עד היום, 

כאָטש איר ערשטע לידער-זאַמלונג ;דער רעגענבאָגען", אַרױס- 
געגעבן אין טשערנאָװויץ אין 1929, איז כּמעט ניט דערגאַנגען, און 
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פאַרלוירן געװאָרן אין די מלחמה-יאָרן, אַזױ װערט איר צוייטע 
לידער-זאַמלונג ;בלינדער זומער* פּרעמירט פון דער שטאָט מערס- 
בורג, אין יאָר 1965. איר אָפיציעלער אַרײַנטריט אין דער דײַטשער 
ליטעראַטור איז פאַרזיכערט. עס דערשיינען אין משך פון צײַט אַן 
ערך זעכצן ביכער, און די ליטעראַרישע וועלט דערזעט אין איר אַ 
שטערן אין דער מאָדערנער ליריק. זי ווערט באַקרוינט מיט איין 
פּרײַז נאָכן אַנדערן. 

אָבער נאָך פאַר איר דערפאָלגרייכן אַרײַנטריט אין דער דיי- 
טשער ליטעראַטור, האָט דאָס ייִַדישע טשערנאָוויץ מיט איציק מאַנגער 
בראש, איינער פון אירע לאַנגיאָריקע פרײַנט, דערקענט אין איר 
אַ װאָגיקע דיכטערין. 

ראָזע אויסלענדערס לידער זענען געשריבן אין פרײַע פערזן, 
און אָן אַ גראַם-געבונדענער פאָרם. די פערזן זינגען אַרױס מיט 
זייער אייגענער מזיקאַלישקײיט און ריטם. דאָס אַרױסלאָזץ פון 
פּונקטואַציעס איז אין אײַנקלאַנג מיטן רוב לידער אין זייער אָריגינאַל- 
פאָרם. די אייגנאַרטיקע מעטאַפאָרן אין איר שפּראַך טראָגן דעם 
לייענער אויף פליגלען אין אַ פאַרכּישופטער וועלט, 

די דאָזיקע זאַמלונג איז אַ פּרוּוו, לויטן װוּנטש פון דער דיכטערין 
און מיט דער הסכּמה פון אירע פאַרלעגערס, צו געבן דעם ייַדיש. 
לייענער אַ קורצן אַרײַנפיר אין איר דיכטונג, 

צי איז ראָזע אויסלענדער נאָר אַ דיכטערין אויף דײַטש ? עס וויל 
זיך גלויבן אַז פּונקט וי נעלי זאַקס, אַזױ געהערט אויך ראָזע אויס- 
לענדער צו דער מזרח-װאַנט פון ייִדישן שאַפן. 

פֿריד וופנינגער 


יב בתשרי, תשמ"א -- 22 סעפּטעמבער, 1980 


בלינדער זומער 


די רויון שמעקן טוכלעירויט -- 
אַ זוירער זומער הילט איצט אײַן די וועלט 


די יאַגדעס ווערן זאַפטיק פול מיט טינט 
און ס'פעל פון לעמל גאַרבט אויף פּאַרמעט זִיך 


פלאַס-רויטע מאַלינעס פֿאַרלעשן זיך -- 
אַ זומער גרוי וװוי אַשׁ הילט אײַן די וועלט 


די מענטשן שפּאַנען מיט אַראָפּגעלאָזטע ברעמען 
אַהין אַהער בײַם רויזנברעג װואָס זשאַװוערט 


מען װאַרט אויף פּאָסט מיט יענער װוײַסער טיב 
פון אַ גאָר פרעמדן זומער אין דער וועלט 


אויף בריקן פון פּעדאַנטישע מעטאַלן 
מעג גיין װוער אינעם מאַרש-שריט שפּאַנט 


די שװואַלב פאַרלירט דעם וועג קיין דרום -- 
אַ בלינדער זומער הילט איצט אײַן די וועלט 
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מײַן נאַכטיגאַל 


מײַן מאַמע איז געווען אַ מאָל אַן אינד 
די גאָלדברױינע אויגן 

איר כישוף 

שטאַמען נאָך פון דער הירשצשט 


געווען איז זי דאַָ 

האַלב מלאך האַלב מענטש -- 
און מוטער אין מיטן 

כ'פלעג פרעגן ואָס װאָלט זי אין חלום געװאָרן : 
אַ נאַכטיגאַל האָט זי געענטפערט 


איצט איז זי אַ נאַכטיאַל 

הער איך זי נאַכט אײַן און נאַכט אויס 
אין מײַן גאַרטן פון שלאָפּלאָון חלום 
זי זינגט דעם ציון פון אָבות 

זי זינגט פון עסטרײַך װאָס איז געווען 
פון בערג און פון בוכנבויס-וועלדער 
אין דער בוקאַװױינאַ 

וויגלידער 

זינגט מיר נאַכט נאָך נאַכט 

מײַן נאַכטיגאַל 

אין גאַרטן פון שלאָפּלאָזן חלום 
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דער טאַטע 


בײַם רבי אין סאַדעגערער הויף 

האָט דער טאַטע געלערנט אַלע שווערע סודות 

די פּאות פלעגן קלינגען מיט לעגענדעס 
געהאַלטן האָט ער דעם עברי-װואַלד אין די הענט 


ביימער פון אותיות הייליקע האָבן װאָרצלען געגראָבן 
פון סאַדעגערע ביז טשערנאַװיצ 

דער ירדן פלעג דעמאָלט אין פּרוט זיך צעגיסן -- 
מיט כּשוף-ניגוניס אין װאַסער 

דער טאַטע פלעג זינגען געלערנט געזונגען די 

ירושה פון אָבות פֿאַרװאַקסן מיט 

װאַלד און געוועסער 


הינטער די ווערבעס לעבן דער מיל 
איז די חלוס-לייטער געשטאַנען 
צוגעשפּאַרט צו דעם הימל 

אין יעקבס קאַמף מיט מלאכים 
האָט זִיַן ווילן דערפירט צו נצחון 


פון סאַדעגערע קיין טשערנאַויצ און 


צוריק צום הייליקן הויף זענען ווונדער 
געגאַנגען און אין דער נשמה אַרײַן 
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דער יונג האָט דעם הימל דערקענט און געלערנט 
די מאָס פון מלאכים און זייער מהלך און צאָל 
באַהאַװונט אין סוד-לאַבירינט פון קבלה 


געװואָלט האָט ער איינמאָל צו זיבעצן יאָר 
אויך יענע זײַט זען 

איז ער אַװעק אין דער וועלטלעכער שטאָט 
און אַ פֿאַרליבטער 

שוין דאָרטן געבליבן 
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סאַדעגעוער חסיד 


אַכציקיאָריקער זקן 
געדאַװונט האָט װײַס זײַן באָרד 
אויף דער ברוסט 


אויף זײַן קאַפטן 

האָבן אויסגערוט זיך מלאכים 

פון זייער טרחה און וועלטלעכן פליען 
די שבת-קווין 

דאָס שטרײַמל 

איז זִײַן איינציקע צירונג געווען 


די וויִעס אַראָפּ 
זעַן בליק װי מיט שלייערס פאַרהילט 
האָט געוווינט אין בית-מדרש 


מאַנטיק און דאַנערשטיק פאַסטן: 
לײַכט זאָל דער גוף זײַן 

זײַן שפֿײַז:: שירה 

זיך וויגן אין ריטם פון 

תנייך'שע תפילות און אַנדערע 
הייליקע ווערטער 


װײיניק ווערטער -- 
די דימיון-וועלט זאָל מען נאָר ניט באַרירן 
מיט עולם:הזה דיבורים פון רווח 
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דערשלינונגען זענען שאָטנס 
דעם זֹעִן (ניט אויסרעדן זאָל מען דעם נאָמען !) 
זאָל דינען דײַן גײַסט 


אין דעם טאָפּלט געװויקלטן פּאַרמעט פון תּורה 
ליגן ליכט און ליך 

רעדט די געשיכטע פֿון פֿאָלק 

זע די געליבטע : 

אין גאַלדאױסגענײיטן סאַמעט-געװאַנט און 
פאַרצירונג װאָס קרוינט אויף איר קאַפ 

מעגן די ליפּן זי קושן 

טאַָרסטו האַלטן זי אויך אין דײַן אָרעס 

און טאַנצן מיט איר טאַנצן 

לכבוד איר האַר 


געטאַנצט האָט דער סאַדעגערער חסידך 
מיט די אַנדערע חסידים 
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דער קאַרפּאַטן-ריז 


נאָך שפּאַנט אין די קאַרפּאַטן אַרום 

דער ריז װאָס פלעג אונדז די באַרגשפּיצן שענקען 
געשלענגלטע וועגן קרײַזלען אַרום 

דער פאַריתומטער פרייד פון התפּעלות 


מיר דאַָ 
אין לאַנד פון די גרויסשטעט 

פֿלאַנצן ווילדקרויט אין ברוקשטיין 

און װואַרטן אויף נסים : 

באַרגשפּיצן פּלוצעם מיט נעסטן פון אָדלערס 


שטיינערנע ביימער דערהייבן 
פֿון ווילדקרויט אַרױס זיך 
אָן בלעטער, און פרעמד 


דער ריז גייט אין אונדז נאָך אַרום 

ער האָט אונדו נאָך אפשר אַ טראָפּעלע ליב 
און ברענגט אונדז אין אורלויב 
קאַרפּאַטן-בערג מיט 

אין זאַק אויפן רוקן 
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נאַכן קאַרנאַװאַל 


נאָכן קאַרנאַװאַל געקומען זײַנען מאָגערטעג 
מיט שימלברויט און ביטערקרויט 
געהונגערט האָט עס מיך נאָך פֿײַגנפלייש 
און נאָך אַן עפּל האָט עס מיך געדאָרשט 


האָב איך געלאָזט זיך מיט אַ קאַראַװאַן 
נאָך טײַטלען דורך דעם מדבר אויף געיעג 
דער זאַמד האָט מיר געשטעקט אין האַלדז 
דער רוקן פונעס קעמעל 

געווען איז דאָרט מײַן היימלאַנד 

די שעהן וי אויוונס אַרום דעם שטערן 

די שטערנבילדער צלם און דער סקאָרפֿיאָן 


די פאַטאַ מאָרגאַנאַ צעבליט האָט רויט ויך אין קאַיאָר 
בײַס האָריזאָנט נאָר ז'האָט זיך ניט דערנענט 

נאָר איינמאָל האָט אַן אָאַזיס אויפגענומען אונדז 
דער ריח פון וואַסער נאָר װוי פײַער מאָן לבנה 
פאַרדאַרטע זײַנען טײַטל און אויך פינג געווען 
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די פרעמדע 


באַנען ברענגען די פרעמדע װאָס 

שטײַגן אויס און קוקן ויך אום וי פאַרלוירן 
אין זייערע אויגן שווימען 

ציטערנדיקע פיש 

זֵיי טראָגן פרעמדלעכע נעזער 

טרויעריקע ליפן 


ס'וואַרט קיינער אויף זיי ניט 

זיי װואַרטן אַזױ אויפן דעמער 
װאָס מאַכט ניט קיין אונטערשייד 
דעמאָלט מעגן זיי קרובים באַזוכן 
אינעם מילכוועג 

אין קראַטערס פון דער לבנה 


איינער שפּילט האַרמאַניקע -- 
וווּנדערלעכע ניגונים 

אַ סקאַלע פון אַנדערע טענער 
וװווינט אין כלי-זמר : 

אַ המשך פון איינואַמקײטן 


ביז אין-סוף 
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דאָס איינמאַָלאיינס 


די געפאַנגענע אין טורעם 
האַלטן דעם וועכטער געפאַנגען 
און לערנען אײַן מיט אים 

דאָס אײינמאָלאײינס פון שעהן 


אין געוועב פון די ווענט 
זענען לאַבירינטן געשטיקט 
פּלאַנטערועגן פירן צו דעם 
עפן זיך סעזאַמי 


בײַנאַכט גנבענען די 
געפֿאַנגענע אַרײַן 

די וועלט אינעם טורעס 
צעטיילן זיך גלײַך 

אויף גלײַך צווישן זיך 
פרימאָרגן איז אַלצ 
אָפּגעראָמט אָן אַ שפֿור 
די צעלן זענען ווידער 
פינצטערע פירעקן 

אָן פייגל אָן װאַסערפּאַלן 


די געפאַנגענע באַגריסן זיך 
פאַרגנבעטערהייט 

און לערנען אײַן מיטן וועכטער 
דאָס אײינמאַלאײינס פון שעהן 
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ברודער מײַן אין גלות 


ברודער מײַן אין גלות 

אין צײַטונגען געקליידט 

טרעטסטו דער זון אַפילו אָפּ דעס וועג 
דײַן קופערט שטייט פאַר דער טיר 

פון ראָבן באַװאַכט 


דער בוים בעט זאָלסט אים לאָזן 

אַרײַן אין דײַן צוטרוי 

אָבער דו לאָזט זֹיך רײַטן אין רעגנרײַך 
וװווּ דער דערנער-קוסט לעשט זיך 

און פייגל בויען מער ניט קיין נעסטן 


ענגלאַנדגרינער זונטיק 

אין נעפּל הענגט אַ קירך 

עס ווינקען פענצטער צעבליטע 

נאָר דו ווענדסט זיך אָפֿ 

װואַגלסט פון לאַנד צו לאַנד 

דאָס לעמפּל דאָס בלויע געפינען 

כאָטש דו ווייסט אַז 

צעטראָטן האָט דער אַטלעט עס און די 
שערבלעך ליגן צעזייט אין אייראַפֿע 
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טראַגסט דעם אָװונט צו דעם שטראַנד 

שטערן האַלטן אין גלײַכװאָג דעם הימל 

ר'זאָל אויף דיר ניט אַרױף וי אַמעריקע 

דאָס װואַסער ברודערלעך פרעמד 

שווענקט דאָס בראָכװאַרג אַװועק פון דײַן חלום 
דאָס װואַסער דײַף 

ברודער אין גלות 
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ס'זאָל אונדז קיין ליכט מער ליבן 


געקומען זײַנען זיי 

מיט פאָנען שאַרפע און פּיסטױילן 
אַראָפּגעשאָסן אַלע שטערן די לבנה 
ס'זאָל אונדז קײַן ליכט מער בלײַבן 
ס'זאָל אונד) קײַן ליכט מער ליבן 


האָבן מיר די זון באַגראָבן 
אין-סופיק איז געווען די זונפאַרפינצטערונג 
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הילכנדיק שװוײגן 
אייניקע האָבן געראַטעװעט זיך 


אַרוױיס פון דער נאַכט 
זענען הענט געקראָכן 
ציגלרויט פונעם בלוט 
פון די געשאָכטענע 


אַ הילכנדיק שושפּיל געווען 
בילד פון אַ שׂרפה 

פײַערמוזיק 

דערנאָך האָט געשוויגן דער טויט 

ר'האָט געשוויגן 


לו 


צִ 

די געראַטעװועטע ואַרטן אין האַפן 
שיפבראַכיקע פראַכטערס נאָר ליגן 
זֵיי זײַנען וי וויגן 

אָן אַ מאַמע אָן אַ קינד 
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די רגע 


כ'האָב גאָרניט מער וי 
די נאַכט פון 
0 א 100 נעפּלליכט יאָרן 


כ'האָב גאָרניט מער וי 
די שעה פון 
0 8 60 סעקונדן 


כ'האָב גאָרניט מער וי די רגע 


די רגע איז מײַן באַשאַפונג 

די בריק פון מײַן 

שטױבגײײַסט צום רוח פון שטערן 

די רגע איז מײַן פליגל 

צו דעם פליגל פון דער רגע ואָס קומט 


כהאָב גאָרניט מער װוי דעם פליגל 


כ'האָב גאָרניט מער וי באַשאַפונג 
כ'האָב גאָרניט מער וי די רגע 
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דאָס שפֿיטאָל 


אָן טרחה דערקלעטערן די קראַנקע 
דעס טערמאָמעטער ביז אויבן 

מקבל פּנים איז זיי דאָרטן דער מאָן 
זֵיי װואַנדערן דורך די לאַנדשאַפּט סכנה 
מיטן שטעקן פון פּעניסילין 


דאָס שפּיטאָל איז אַ פעלד אינעם שניי 

מיט שליטנס װײַסע אַ סך 

און גלעקלעך וועלכע מען הערט ניט 

די קראַנקן-שוועסטערס 

מיט אַנטיסעפּטישע שמייכלען 

יאָגן זיך פון װאָלקן צו װאָלקן 

פאַרטיילן ביטערע קערנדלעך האָגל 

דער שניי איז אַַ ליילעך פאַרפרוירענע פונקען 
אַ קישן פון פײַער 

אַ קאָלדרע פון אייז 


די פּאַציענטן פליען 

אין װוײַסע און הייסע שליטנס 
דעס פֿאָרכטיקן אָפּגרונט 
אַראַפֿ 
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למדיואו צדיקים 


מיט פראַגן 


איך קום איצט 
מיט דערנערפראַגן 
בלוטאָרעמע זון 
טערנער און ווינט 


מיט דער מלכה פון מערישקעס 
איר צערייצטע מחנה 
מיט פראַגן פון װווּ װווּהין 


מיטן בערגל אונטערן שטיין 
מיט אַ צאַנקענדיק ליכט 
ליפֿן פֿון חלב 

פראַגן פון רויך 


מיט דערוװואָרגענער ליבע 
מיט די שערבלעך 

פון דײַנע אויגן גערויבט 
אויבן ס'געשריי פון קאָרשון 


איך קום איצט 
צו וועמען 

מיט פראַגן 
פאַרוואַס צוּוואַס 
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װערבעװואָרט 


דעס טײַך 

רוף איך צו 

מײַן װוערבעוואָרט 

געבויגן 

בײַם ברעג 

פון אַלע װואָרצלען רינט בלוט 
אויפגעריסן 

דאָס שטיקל ערד 

װאָס האַלט מיך 


נעכט 

צונויפגעקנוילט 

צו אַן איינציקער נאַכט 
אין בראָנזענעס שלאָף 
איך טרינק 
אַבסטראַקטע שטערן 
אין טײַך 

מײַן װוערבעװװואָרט 
רוף איך צו 

די פאַרזונקענע 
וועמען דער שקװואַל 
האָט אַראָפּ צו די 
שטיינער געטריבן 
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רויך 


אָט די צעבראָכענע זײַל 
רויך 


אַזױ װאַקלען זיך זײַלן 
פון גריכישע טעמפּלען 
אין מײַן חלום-אַטען 


פון די אויגן 

פון זאַטע מענטשנפרעסערס 
זעצט א רויך 

מײַן װאָרט איז שװאַרצ געװאָרן 
פון דעם 


כ'שלינג ביטערע פּילן 

פון דרײַסיקיאָרירויך 

מײַן קול ווערט דערשטיקט 
אין רויך פונעם אייביקן געטאָ 
אין שיינע 

באַרבאַרישע לענדער 


לעש דאָס פײַער ברודער 
ווען ס'זעט דיך ניט קיינער 
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גרויע האָר 


אויף דער פלוכט 
פונעם פײַערלאַנד 
אין הימל פאַרלוירן 


זיצן טאַטע און מאַמע 
ש ב ע ה 
מיט אַשׁ אין די האָר 


איך פרעג זיי ניט -- 
זֵיי ענטפערן : 


ווער האָט זיי באַגראָבן 
ווער זאָגט עס ק די שׁ 

ווו שטייט דער שטיין מיט דער אויפשריפט 
דאָ ליגן די אָן אַ נאָמען 


איך ענטפער ניט 
זֵיי פרעגן 

זֵיי שיטן מיר 
אַשׁ אין די האָר 
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הונגער 


איך חלום 
אין תפיסה 
אַן עפּל 


דערלויב מיר האַר 
די עבירה 


(פון דײַן ריפ גן-עדן 
אָדס פון מײַנער) 


בלינדער בליק 

דורכן קוקלאַך 

איך פּלאַנצ פאַרגנבעטערהייט 
דאָס װואָרט אין דער צעל 
כ'הייס שווערן דעם עפֿל 
ר'זאָל װואַקסן 


הינטער דער פֿלייצע 

פון מלאך ואָס װואַכט אױיטאָמאַטיש 
חלוס-הויך 

דער בויס 


דו גרינער דו רויטער 


דו ביטערער 
בוים בעלאַדאַנאַ 
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אַ טאָג אין גלות 


אַ טאָג אין גלות 
הויז אָן טירן אָן פענצטער 


אויף א װוײַסן טאַװל 
פֿאַרצייכנט מיט קויל 
די צײַט 


אין אָרון 

פאַרגענגלעכע מאַסקעס 
אָדם 

אברהס 

אחשור' 

ווער קען אַלע נעמען 


אַ טאָג אין גלות 
ווו די שעהן נייגן זיך 
כּדי פונעם קעלער 
צו קומען אין צימער 


שאָטנס פֿאַרואַמלט 

אַרום דעם קנויט אין נר-תמיד 
דערציילן זייערע מעשׂיות 

מיט צען פינצטערע פינגער 
לענג אויס די ווענט 
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אָבער 


גאַסן 

הינטער די גאַסן גערטנער 
זון-בלומען פון יענער זײַט צײַט 
אויפן הימל הערלעכע תּנועות 
דאָס גליקלעכע אויג 


אָבער 

די שאָטנס פון טויטע מלאכים 
שאָטנס פון װואַרשע 

שװואַרצע ליליעס אויף װײַסע פעלדער 
ראַיאָנען פון פײַער און רויך 


אָבער 

גערטנער 

און הינטער די גערטנער 

קריכט ווילדקרויט צום הימל 
וועלדער פאַרװואַָרצלט אין רויך 


וו 

(וועמען פרעגן מיר) 

די האַנט װאָס צעטיילט דעםס הימל 
צו אַלע װאָס זענען און 

די װאָס זענען ניטאָ 


ווו 
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דער יוםיטוב 


מיר פיַנערן דעם יוסיטוב פון די ניטאַָיַקע 
מיט פֿאַרשווונדענע חברים 


פאַרגעסן אויפציען די זייגערס 
די צײַט וועט אונדז אויך אָן אַ װײַזער געפינען 
צו דער אומצײַט װועט טויט אונדו במילא שוין פירן 


פאַרגעסן מיר האָבן די רויז נאָך נעכטן געלויבט 
און מאָרגן געװואָלט די לבנה באַזוכן 
װאָס האָבן מיר איבערמאָרגן געװואָלט 


אויסגעבענקטע בשׂורות 

ניט דערגאַנגען צו אונדז 
פּחדיקע 

װאָס האָבן דערגרייכט אונדז 
פאַרגעסן 


מיר דערקענען אונדז מער ניט אין שפּיגל 
דערקענען דעס שפּיגל ניט אין 

די אָפּנעשפֿיגלטע לענדער 

פֿאַרגעסן 


הינטער דעס הימל 
מיר יוס-טובן טרינקען 
מיט די שאָטנס 

פון פאַרלױירענע פרײַנט 
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אין דער פרעמד 


אונדזער שיף 

אָן אַ פאָן 

האָט קיין פֿאַטערלאַנד 
קומט ניט אַון 


בירגער פון װאַסער 
רעזן מיר 

אַרײַן אין טאָג 
און טיפער נאַכט 


זוכן אַ ברעג 
בײַם האָריזאָנט 
כוואַליעלאַנד 

פאַטאַ מאָרגאַנאַ 


צומאָל 

חלומען מיר 
ס'פּאָרט אַ שיף 
פון קעגנזייט' 
ריכטונג 


װואַכן אויף 
אַלין 
מיטן 
ווינט 


26 


למד-ואָו צדיקים 


לייו צדיקים 
האַלטן אין גלײַכװואָג 
די ערד 
וועלכע האַלט אונדז 
אומאויפהערלעך 
אין קרשזלויף 


אויף זייערע פּליײיצעס 
טראָגן די 

לייו צדיקים 
די װידערשפעניקע 
ערד 


אין שאָטן פון זייער עניוות 
שטייענדיק 
אָפּגעװענדט 
הייבן די 
לייו צדיקיס 
די װידערשפּעניקע ערד 
צו דעם ליכט 


מיר קענען זיי ניט 
קיינמאָל דערקענען מיר די 
לייו צדיקים 


27 


פּחד פון קינדער 


טאַטע מאַמעס שלאָף 
געווירבל-טיף 


שװואַרצ 
די נשמה פון דער נאַכט 
שטערן האָבן טערנער 


פֿאַרבלאַנדזשעט אין וואַלד 
קיין ליכט טיילט 

בויס פון אַ בויס 

דער ילדװואָלף יאָגט 
דורכן חלום די אויגן 
רויט צו דער לבנה 


אוי זיי ווייסן ניט 
די יסורים פון פענצטער 
דעס פחד פון דער טיר 


קוקוקזייגער רופט 
איינמאָל צװויימאָל דרײַמאָל 


דער פולס פליט 
אינעס חושך 

שווער איז דער דופֿק 
אין האַלדז 
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מאַן מיטן מעסער 


קלאָפּט די טויב אָן אין פענצטער 
לעבן מיר 

דער מאַן מיטן מעסער 

איך לאָז זי ניט אַרײַן 
פאַרגנבעטערהייט 

װאַרף איך איר זערנעס צו 


זשומעט די קיך 

אין טעפּלעך צערייצטע 

ריזלט זאַלצ פון מײַנע אויגן 

אויף דער ציבאַלע 

די קערנדלעך פון גרינעם פעפער 

אין בלוט פון טאָמאַטן דערטרינקען 


די נשמה פון מאַמע 
הייבט די פֿאָקרישקעס אויף 


ס'פליט אין איר גורל 
די טויב אַ פֿאַרפאָלגטע 


פון מאַן מיטן מעסער 


ער ברענגט זי מיר 
בלוטיק צוריק 
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ביז צו דעם לבנה-סערפֿ 


בי צו דעם לבנה-סערפּ 
טראַכט איך אין דיר 
ווען ס'נעמט מיך די נאַכט 


דיך האָט מען באַגראָבן 
אין פֿײַער 


איז האַלט איך דעס רעיון 

פון דײַן אַשׁ 

אין דער אָדער 

װאָס פירט אין אומרו צום האַרצ 
דײַן נאָמען 


װוי שיין 


ס'קאָן בליִען די אֵשׁ 
אינעס בלוט 
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געבלאַט 


קיין אַנדערע שליחות וי 
איבערחזרונג ; 


מימיק און געאָדערטקײט 
וועלכע דערפילט מײַן חשד 

אַ װואַלדפאון 

דערקען איך אין ליניענגעוועב ! 


פרעג ס'פאָלק פון ציגײַנער 
די וואָלקן 

פרעג ניט זיי טשטשן נאָר 
צייכנס פון לופט 


גרין ליכט 

פון אונטערברעכונגען 
כ'קריצ אײַן מײַן שאָטן 
אין דער קאָרע 

ביז בוים-בלוט רינט 
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שאָטנס אין שפֿיגל 


ס'קוקט מיך אָן 
מיט אויגן אַ סך 
דער שפּיגל 


איך גיי פון 
פנים צו פּנים 
זְול קענען מיך ניט 


פרעג איך יעדעס 
ווער ביסטו 


זיי זאָגן 
פֿאַרלעש אונדזער שאָטן 


כ'שעפּ אויס דעם שפּיגל בי ליידיק 
ביז סע בלײַבט ניט קיין בילד 


נאָר די שאָטנס זענען דאָ 


קוקן מיך אֶָן 
מיט אַ סך אויגן 
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דורך אַ הינטערשטער טיר 
בין איך אַרײַן 
אין גן-עדן 


אַ פֿיַיַל האָט מיך אײַנגעיאָגט 
ווען כ'האָב דעם עפּל געגנבעט 
ר'איז אַרײַן אין אַ רויז 

מײַן שוועסטער האָט עס 
איר נאַקן צעבראָכן 


מענער האָבן די מיטה געטראָגן 

אין דער קאַמער מיט שפּיגלען פאַרדעקטע 
דער רב האָט מיר קריעה געשניטן 

האָט קדיש געזאָגט 

און אַשׁ אין די האָר מיר געשאָטן 


מיט צער האָב איך ויבן מעת:לעתן 
באַלאָדן 

אויף מײַן באַק האָט אַ ליכטל געברענט 
דעם חלב געטרונקען ביון לעצטן טראָפֿ 


,דו זאָלסט ניט שלאָפן !יי 
האָט גערופן מיט פֿלאַמיקער צונג 
דער מלאך אין קנויט 


35 


אָן אַ וויזע 


אין דער וועלט אָן אַ וויזע געקומען 
זי מאַכט קיין אויג ניט צו 

אַן אונדזעריקער איז תּמיך 
פֿאַרדעכטיקט 


איך צי אַ װוײַס טיכל אַרויף 
אויפן אויסזיכט-טורעם 
אַלע זײַטן אַנטקעגן 


צעזשאַרע מײַן האָפענונג 
אויף אַ וויזע פון ליבע 
אין גרינעס גלויבן 
שפּראַצאײגלעך 


ס'וואָלט אַפילו געקאָנט 
ווערן נאַך פרילינג 
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קיינער 


איך בין מלך קיינער 
טראָג מײַן קיינעמסלאַנד 
אין קעשענע 


מיטן פּאַס פון גר פאָר איך 
פון ים צו יס 


װואַסער דײַנע בלויע 
דײַנע שװואַרצע אויעגן 
די פֿאַרבלאָזע 


מײַן פּסעוודאָנים 
קיינער 
איז לעגיטיםס 


קיינער איז חושד 
אַז איך בין אַ מלך 
און כ'טראָג אין קעשענע 
מײַן היימלאָז לאַנד 
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סע רעגנט 


אין האַרבסט 
זענען די הײַזער 
היימלאָז 


אין וועלכן 
ווערסטו פאַרבלאַנדזשעט 


דו רעדסט צו דער ואַנט 
וועגן פרילינג 


דאָס פענצטער שפּאַנט אויס 
אַ רעגנבויגן 


קומען די פרעמדע 
זוכן אַ װױנאָרט 
זייערע נאַסע טריט 
קלאָפּן אָן אין דען 
פֿולס 


דו רעדסט צו דער ואַנט 
וועגן דעם פרעמדן 


פרילינג 


סע רעגנט 
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מײַן שליסל 


מײַן שליסל 

האָט דאָס הויז פֿאַרלױירן 
איך גיי פון הויז צו הויז 
קיין איינציק פּאַסט 


דעס שלאַסער 
האָב איך געפונען 
מײַן שליסל פּאַסט 
צו זֹײַן קבר 
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בײַם ראַנד 


בײַם ראַנד פון אַ ליך 

לעבן בעת דער טאָג 

פליט אַװעק אויף א װאָלקן 
אַ טונקלען 

און מענטשן פֿאַרגנבעטערהייט 
זיך געבן אַ צייכן 


בײַם ראַנד פון אַ ליך 
דערמאָנט זיך דער חלום 

אין אַ שמועס װואָס מען האָט 
שוין פֿאַרגעסן 


יענע צוזאמענקלינגענדיקע פּרטים 


אין װאָרטגלאַנצ 
און אין זײַן שאָטן 
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דוורות 


מיר דערקענען אונדז ניט 
צו װײַט צווישן אונדז 
די יאָרן 


פֿײַער 
געברענט האָט אַ לאָך 
אין דער צײַט 


די שטערן 
צו װוײַט צווישן אונדז 


דער פעסטשטערן 
קען נאָר 
זיך אַלין 
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דאָס גלײַכע 


אותיות האָבן 
דערקלערט מיר מלחמה 


איך דערקלער זיי 
דעם שלום 


שׂונאים באַפּרײַנדעט פון לאַנג שוין 
האָבן מיר 

דאָס גלײַכע געווער 

דעס בויגן 


די גלײַכע פאָן 
דעם װוײַסן בויגן 


52 


אַנדערע סימנים 


פֿאַ וואַט 


דער שפּיגל זאָגט 
דו ביסט ניט דו 


איז בעט איך אים 
פֿאַרראַט מיך ניט 
כ'וועל שענקען דיר 
אַ פֿײַן גערעם 


דער שפּיגל זאָגט 
כ'בין דײַן גערעם 
דו ביסט 
מײַן בילך 


54 


דער שליסל 


מײַן צימער האָט 
טירן אַ סך 


אַ יעדע פירט אין 
אַן אַנדער צימער 
מיט טירן אַ סך 


אָן ווערטער גיי איך 
פון טיר צו טיר 
פון צימער צו צימער 


איך הער נאָר מײַן שוושגן 
כ'הער פרעמדע שטימען 
אַן עכאָ פון ווערטער 

פון הינטער אַ טיר 


אַ פאַרשלאָסענער 


ווו איז דער שליסל 
דאָס שליסלװואָרט 


55 


די וועגפרײַנט 


זאַמד און זאַלא 
אין די שיך 
װאָס װאַנדערן אָן פיס 


לענגאויס דעס שטראַנז 
מיט נאַקעטע ווילן 
גיי איך דול נאַך 


כוואַליע נאָך כװואַליע 
וועגפרײַנט דערטרונקענע 
שווימען צום ברעג צו 
מיט מושל-מתנות 


מײַנע פיס פאַרשווענקען 


װאַשן אַװעק 
מײן זכר 


56 


פֿאַרוואנדלונג 


זיך אומגעקערט אַהים. 
נאָר אָן רויזן 
זיי זענען געבליבן אין אױיסלאַנד 


אונדזער גאָרטן ליגט 
אויפן בית-עולם באַגראָבן 


עס האָט זיך 
אַ סך אין אַלצדינג 
פֿאַרוואַנזלט 


מיר זענען דערנער געװאָרן 
אין פרעמדע אויגן 


57 


אַלטער בעכער 


קום מיט חתונה-יידן 
צום מצווה-טאַנא 


די שכּרות אויסגעשלאָפן 

קיין װוײַן מער אין הונגערקעלער 
שטשערעס קוילערן דיר צו 
ליידיקע פלעשלעך 


גיס אָן זיי מיט ואַסער 
הינטישע טעג דערנענטערן זיך 
הייסער נאָך וי גליװװוײַן 


באַשיצט פונעם אייגענעם שאָטן 
טרינק 

פון אַלטמאַדישן בעכער 
װוערמוטװואַסער 


58 


מילן פון ווינט 


דאָס טעגלעכע ברויט 
קומט אָן שווער אונדז און טײַער 


מילן פון ווינט 
מאָלן זאַמדמעל 


בײַם ראַנד פון אַ קאָרע 
דערנערט זיך 
די נויט 


גיב װואָס דו האָסט נישט 
ליבע דעם שכן 


װאָס זוכסטו 
אין װאַסער דאָ וועלכעס אַנטלופּט 
נאַרציס 


59 


דן הויז 


עס זאָגט די זון 
שלאָף דיך אויס 
מײַן קינד 
כ'פיר מיטן ליכט 
דיך אַהײיס 


דער רעגן 
איך וויין נאָך אַלע 
פאַרברענטע קינדער 
מײַן קינד 

וויין אויך מיט מיר 


שטויב 
מיט אַ דערשטיקטן קול 


מײַן הויז איז 
דײַן הויז 


60 


דער ברונעם 

אין פאַרברענטן הויף 
שטייט נאָך דער ברונעם 
מיט טרערן פול 


ווער האָט זיי געוויינט 


ווער טרינקט 
אין דאָרשט ביון דנא 


61 


בײַם סוף פון דער צײַט 


ווען מלחמה ועט ענדיקן זיך 
בײַס סוף פון דער צײַט 


וועלן מיר ווידער שפּאַצירן 
אין דער מושלאַלײ 
אײַנפֿאַרשטאַנען 


מיט מענטש און מענטש 


עס וועט זײַן שיין 
ווען סע וועט זײַן 


בײַם סוף פון דער צײַט 


62 


פֿאָל סעלאַנס קבר 


קיין בלומען ניט געפלאַנצט 
דאָס איז איבעריק 


גאָרניט איבעריקס 

נאָר 

ווילד-רויטער מאָן 
שװואַרצצונגיק 

וועקט אונדזער זכרון 
ווער אונטער אים האָט 
געבליט 


63 


ברוכטייל 


ווען איך 

| זאָג איך 

מיין איך אויך 

דיך 

אָן וועמען איך װאָלט ניט 
בכוח געווען 

זינגען מײַן טרויער 

װאָס איז אויך פרייד 

אין אונדזער בשותפותדיק שפּיל 


ברוכטייל 


פון מײַן דערשטוינטן 
איבערלעבן 


68 


ס'בלייבט נאָך אַ סך צו זאָגן 


יוושלים 


ווען איך הענג דעם בלויװײַסן שאַל 
אַרױס קעגן מזרח 

הוידעט ירושלים אַריבער צו מיר זיך 
מיט בית:המקדש און שירי:השירים 


איך בין יונג פינפטויזנט יאָר 


מײַן שאַל 
איז אַ הוידע 


ווען כ'פאַרמאַך קעגן מזרח 
די אויגן 

הוידעט ירושלים של-:מעלה 
פינפטויזנט יאָר יונג 
אַריבער צו מיר זיך 

אין ריח פון מאַראַנצן 


חברים אין עלטער 


מיר האָבן אַ שפֿיל 
אין דער לופט 


6 


ב אַ 9 על 


אַ ליד 
ליגט אויף דער לויער 


כ'גיי אומשולדיק 
פֿאַרבײי 


סע ואַרפט זיך אויף מיר 
שעפּטשעט ווערטער מיר צו 
אין אויער 

באַפעלט שרײַב 


זיך אָפּטרײסלען כ'קען ניט 
אומגעדולדיק 


שרייב איך 


פּאַפּיר איז געדולדיק 


67 


מײַן ליך 


מײַן ליך 
איך אָטעס דיך 
אײַן און אויס 


די ערד אָטעמט 
דיך און מיך 


אויס און אײַן 


פון זייער אָטעם ווערט עס 
מײַן ליד 


68 


ה ס פ מ ה 


דאָס װוונדער ואַרט 


מיר װאַרטן 
אויף װווּנדער 


באַפּרעען אונדז 
פון שולד 


משפּטן אַנדערע 
שולדיק 


מיר לאָזן אונדו טרײבן 
פון ווינט 
ער לאָזט אונדז פאַלן 


דאָס װוּנדער 
װאַרט אויף אונדז 


71 


פוילינג 


מיטן ריח פון אַקאַציעס 
פליט דער פרילינג 
אַרײַן אין דײַן חידוש 


די צײַט זאָגט 

איך בין טויזנטגרין 
און בלי אויף 

אין פאַרבן אַ סך 


לאַכנדיק רופט אויס די זון 
כ'שענק נאָך אַמאָל אײַך 
װאַרעמקײײט גלאַנצ 


כ'בין דער אָטעם פון דער ערד 
שעפטשעט די לופט 


סע שמעקט 


דער בעז 
אונדז יונג 


72 


ווען איך על פֿאַרגיין 


ווען איך װעל פאַרגיין 
וועט די זון װײַטער ברענען 


פּלאַנעטן וועלן זיך 
באַװועגן לויט זייער סדר 
אַרום אַ מיטלפּונקט 
וועלכן קיינער דערקענט 


זיס שמעקן וועט תמיך 
דער בעז 
װײַסע בליצן וועט אױיסשטראַלן דער שניי 


ווען איך װועל אַועקגײן 

פון אונדזער פֿאַרגעסלעכער ערד 
צי וועסטו מײַן װאָרט 

אַ רגע נאָר 

אויסרעדן פאַר מיר! 


73 


וווּנטשן 


כ'װואָלט געװואָלט אַ מאַגנאָליענבױים זײַן 
און בל;ֶען אין מאַי 


אַ נאַכטיגאַל װאָלט איך אויך זײַן 
מיט אַ קול אַ זיסן 


אָדער אַ באַרג 

אין די זווניקע אָרעמס 

ריינגעוואַשן פון רעגן 

ענדלאָז אַנטפּלעקונג פון באַרגשפֿיצ 
אַ יאַרטױזנטלעבן 


ניין 

אַ מאַגנאַליענבױס וויל איך ניט זײַן 
ניט קיין נאַכטיגאַל 

און אויך ניט קיין באַרג 


איך וויל זײַן איך 

ליב האָבן מענטשן 

נאָכגײן וועלטלעכע שפּורן 

און ווען דער שפֿראַכגײַסט וועט לאָזן 
מיט עטלעכע ווערטער 

מײַן טויט איבערלעבן 


4 { 


וועוטעי 


איך ברענג אײַך 
ווערטער 


פון בוכן און סאָסנעס 
פונעם ,, בוכנלאַנזי" 


פון די כוואַליעס 
אינעם אַטלאַנטישן אַקעאַן 


פֿון ווענעדיגס בריקן 
פּאַלאַצן 


פון ישׂראלס 
האָראַיטאַנצנדיקער יוגנט 


פֿון מײַן חלוס 
פון שלום 


75 


מענטשלען, ב 


ווען מען קוקט 
אין די װואָלקנס לאַנג 
זעט מען אָפט 

קאָלאָסן און מלאכיס 


אויך די בלעטער האָבן 
פּנימער אַ סך 

צומאָל דערקען איך 

אַ חבר אין 

מיט פון געבלאַט 


װוי מענטשלעך סע ווערן צומאָל 
דיר נאַענטע זאַכן 


נאָר רעטענישן זענען 


די מענטשן 
צוס סוד פון זיי וויל איך דערגיין 


6 


ע פאָ כע 


יעדער טאָג 
צינדט אָן זײַן אייגן ליכט 


דער צווייטער טאָג 
ער לעשט עס אויס 


מעת-לעתן אָן קעפֿ 
פאַרזאַמלען זייערע קעפּ 
צו אַ מלחמה באַראָטונג 
צו שלום 


פרידלעכע פעלקער 
פירן מלחמה 
קעגן דער צײַט 


די צײַט בינדט צונויף 
די טעג צו אַ יאָר 


ביז אַן עפּאָכע די יאָרן 


אונדזערע טעג 
אין אַ פיבערעפּאָכע 


77 


צ װ מ אָל 


צומאָל 

רעדט אַ בויס 

גיט מיר מוט 

דורכן פענצטער 


צומאָל 

לייכט אַ בוך 
װוי אַ שטערן 
אויף מײַן הימל 


צומאָל 

אַ מענטש און 
וועמען איך קען ניט 
װאָס דערקענט מײַנע 
ווערטער 


78 


מענטש געװואָרן 


ווען מ'האָט מיך אין תפיסה געװואָרפן 
האָב איך זיי ניט געגלויבט 

װײַל איך בין געווען גאַר אַ שװאַלב 
געחלומט פון זומער און פלי 


ווען מ'האָט מיך געלאָזט אויף דער פרי 
האָב איך זֵיי געגלויבט 

װײַל איך בין געװואָרן אַ מענטש 

אָן פליגל הונגעריק אַלין 


79 


סע הייסט 


סע הייסט 

דער ים איז רונדך 
די ערד איז רונד 
דער הימל רונד 


קען 


אַזויפיל רונדזײַן 
האָבן אַופֿיל עקן 


0 


נײַער טאָג נײַע נאַכט 


עס קומט 
אַ נײַער טאָג 
אַ נײַע נאַכט 


מיר רײון אויף שיפן 
פון חלום 

אַרײַן אין טאָג 

אין דער נאַכט 


רופן 
שלום ליבע לבנה 

גוט מאָרגן ליבע זון 
גוטע נאַכט ליבע נאַכט 


שענקט מיר 
אײַערע אמתע מעשהלעך 
שענקט מיר 

אַ נײַעם טאָג 

אַ נײַע נאַכט 


81 


שווטגן 


הינטער אַלע ווערטער 
איז שװײַגן 


די וועלט גייט אונטער 

ווען די נאַכט 

פֿאַרשלינגט דאָס ליכט 

ס'ליכט פון אָנזאָג שלאָפט אײַן 
קיין חלום פון טויבן 

דערוואַכט 


אַ בלינדער מלאך 


קושט 
דײַן שטערן 


2 


באַרגאויפשטטג 


יענער באַרג 
פון מעטאַלענע ביימער 


מיר זײַנען אַרױף 
אין דער שטשגנדיקער זון 


אין די אָרעמס פון באַרגשפּיץ 
געשטאַנען אין פּורפּורליכט 
אויפן זעניט פון דער וועלט 


אונטער אונדז 

דער ערדשמאַואַגז האָט געקרײַוט 
אַ הימנע צום ליכטיקן בלוי 

האָט געזונגען די לופט 


מיר האָבן פֿאַרלוירן סיי װאָג 
סיי נאָמען 

אַן אויג איז געווען אונדזער גוף 
געטרונקען האָט דער אָטעם 
דעםס הויך פון דער לאַנדשאַפט 


23 


ליבע, ג 


מיר וועלן זיך ווידער געפינען 
אין דער אָזערע 

דו װוי װאַסער 

װוי אַ לאַטאָסבלום איך 


דו װועסט מיך טראָגן 
איך װועל דיך טרינקען 


מיר וועלן זײַן אַ זיווג 
פֿאַר אַלע אויגן 


אַפילו די שטערן 

וועלן זיך װוּנדערן : 

דאָ האָבן זיך צוויי 
פֿאַרװאַנדלט צוריק 

אין זייער חלום 

װאָס האָט זיי באַשערט 


8 


דער רעגנבויגן 


געמעל פֿון דיכטער: 


אליעוו שטיינבאַרג 


אַ שעפער איז פֿאַרגאַנגען, און ס'איז אַלצ 
אַזױ וי דעמאָלט נאָך פאַר אים געבליבן. 
אַ פּאָטער איז אַװעק, ס'אַװעק אַ קינד, 
פאַריתומט טרויערן די שמעטערלינגען. 


גאָט האָט די וועלט באַשאַפן, זי געגעבן 

אונדז װווי אַ ניט צעאַקערט פעלד, 

קומט ערשט דער דיכטער און דערזינגט דאָס לעבן, 
דערפילן מיר און זען די סאַמע וועלט. 


געשטאַנען איז ער אויף אַ רגע צײַט 

-- אין מיט פון שטערן, ימען, פעלד און טראַקט -- 
האָט ער דער עצם לאָזער ווירקלעכקייט 

די שפּראַך פון דעם באַשאַפענעם אַנטפּלעקט.. 


אַ וועלט פון משל איז אַנטשטאַנען, ליכט 

װאָס האָט דעם טעמפּן קלומפ גערירט פון אָרט, 
געפורעמט פּלאַמענדיק אַן אָנגעזיכט, 

דעס קלאַנג פון גאָט אַנטליגן ערשט : דאָס װאָרט. 


ס'איז טויט דער דיכטער, שטיין איז ווידער שטיין. 
זִייִן אויג פאַרלאָשן -- און מיר זענען ווידער בלינד. 
ספאַרמאַכן זאַכן זיך, מען בלײַבט אַלין, 

אַ שעפער איז אַװעק, ס'אַוועק אַַ קינד. 
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ס אַָנעט, א 


דו לייגסט דײַן ליכט אין אַלע פֿאַרבן 
אָרום מײַן װײַסער אייטאַמקײט. 
װווי פיל איך זיי אַרום די שראַמען 
װוי זאַלבאײל פון אַן אַנדערער צײַט. 


פאַרװיאַנעט זענען רויזן אין מײַן לעבן 

װאָס האָט פאַרשלאָסן זיך פאַר יעדער האַנט, 
האָט זיך דערנענט דײַן ריין, ברייטוויליק געבן 
אין מײַן פֿאַרלױירן טרױיערלאַנד. 


דו קרוינסט מײַן װויי מיט דימענטשטערן, 
און זונען פון דײַן יונגן ברען און מוט 
צעצינדן רויט פון ס'ניי מײַן בלוט. 


אַזוױי מסתם בליט עס אין סאַמע ווערן. 


געקושט פון גאָט, אין תּוך צעברענט, 
און פון מלאכים אינעס ליכט דערקענט. 


8 


ס אָנעט, ג 


האָסט מיר דערלאַנגט דעם כּוס פון העל קרישטאָל, 
אָ, עדלע פֿאָרם אין גלאָז פון לויטער זײַן! 

אַזױ האָב איך געטרונקען מיט אַמאָל 

דאָס פונקלענדיקע ליכט פון לידערוושן. 


אַלצ דרײַסטער איז געװואָרן אויך דײַן שפֿיל, 
די זיבן הימלען, שטערן און דעמערונג, 

און רעגנבויגנס זענען ניט צו פיל 

געווען צו ווערן װואַָרט-:װוײַן פֿאַר דײַן צונג. 


דער גאָלדינער ווײַן געװואָרן אַװונטרױט, 
צעגליט האָט זיך בײַם ראַנד אַ פונקן טויט, 
געפאַרבט אַלצ יוס-טובדיקער דעם באַקאַל. 


איז פּלוצעם דורך אַ טרעשטש, וי שטיל און בלאַס -- 
אַ זיפצ װאָס קוים מען הערט עס אינעם גלאָז ---- -- 
אַ, וויפיל שפּֿאַלטן ס'האָט איצט דער קרישטאָל. 
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